ARANGEMENT ET PROTOCOLE DE MADRID

REFUS PROVISOIRE DE PROTECTION
Reégle 17.1)

| Nom de I’Administration qui a prononcé le refus:

REPUBLIQUE DE SERBIE
OFFICE DE LA PROPRIETE INTELLECTUELLE, Kneginje Ljubice 5, 11000 Beograd

11 No de P’enregistrement international faisant ’objet du refus: 984 297

No de I’enregistrement national de base: 353692.

Nom et adresse du titulaire de ’enregistrement international faisant ’objet du refus: Ritzio Entertainment Group

I
Limited Diagorou 4, Kermia Building, Office 601 CY-1097 Nicosia (CY).

IV Nature du refus: X Refus provisoire partiel fondé sur un examen d’office

A" Motifs de refus

Collision avec la marque internationale No 462455 Vulkan, pour tous les produits de la classe 09,
Vaillant GmbH Berghauser Strasse 40, 42859 Remscheid (DE), origine : 15.05.1981, date d’enregistrement : 24.06.1981.

Etant donné que la marque nationale VULKAN (No 57932, voir copie ci-joint), le titulaire de la marque et
les produits et services des classes suivantes : 09, 16, 28, 35, 38, 39, 41, 42, 43 sont identiques avec la marque
en question (No 984297), celle-ci est contraire 4 ’ordre public. Elle ne peut étre protégée pour tous les
produits et services des classes 09, 16, 28, 35, 38, 39, 41, 42 et 43.

VI  Articles de la loi nationale applicables en la matiere (voir extrait de la loi au verso):

5,al. 1,No 9 5,al. 1,No 1

VH Refus pour la totalité des produits et/ou services :

X| Refus pour les produits et/ou services suivants: pour tous les produits et services des classes suivantes : 09, 16,
28, 35,38,39,41,42 et 43.

VHI  Recours possible contre de la décision de refus

a) délai de recours: X 6 mois dés la prononciation du présent refus

0 jours dés la réception du présent refus

b) autorité a laquelle le recours doit étre adressé: T cet Office

Cour de Serbie

Assistance d’un mandataire local est obligatoire:

IX  Numéro et date a laquelle le refus a été prononcé 4359 — le 19 octobre 2009




LOI SUR LES MARQUES
(le 1er janvier 2005)

Article 1

L acquisition et la protection du droit sur le signe dans
la circulation des produits et des services sont régularisées par
cette loi.

La marque est le droit par lequel on protége le signe qui
est susceptible de faire distinguer des produits ou services
d’une personne morale ou physique par rapport 4 d’autres
produits ou services identiques ou similaires de 1’autre
personne physique ou morale.

Article 4

Le signe qui est susceptible de faire distinguer des
produits ou des services dans leur circulation peut €tre protégé
par marque. Il peut étre présenté graphiquement. Le signe peut
contenir les mots, les lettres, les chiffres, les dessins, les
images, la combinaison de couleurs, les formes de trois
dimensions, la combinaison de ces signes et les phrases de
musique pouvant étre présentées graphiquement.

Article §

Ne peut étre protégé comme marque le signe:

1) qui est contraire & la morale ou a I'ordre public;

2) qui n’est pas susceptible, par son apparence, de
distinguer des produits ou des services dans leur circulation ;

3) qui présente uniquement la forme déterminée par la
nature des produits ou la forme des produits nécessaire pour
obtenir un résultat technique;

4) qui désigne uniquement I’espéce des produits ou des
services, leur destination, le temps ou le mode de leur
production, leur qualité, leur prix, leur quantité, leur poids et
I’origine géographique;

5) qui est usuel pour désigner une espéce déterminée
des produits ou des services;

6) qui est susceptible, par son apparence ou par son
contenu, de créer la confusion dans la circulation des produits
et des services en ce qui concerne I’origine, I’espéce, la qualité
ou autres caractéristiques des produits ou des services;

7) qui contient des signes ou des poingons officiels de
contrdle ou de garantie de qualité ou qui les imite;

8) qui est identique -au signe" antérieurement protégé
d’une autre personne pour les produits ou services identiques
ou similaires;

9) qui ressemble au signe antérieurement protégé d’une
autre personne pour les produits ou services identiques ou
similaires, si cette ressemblance peut créer la confusion dans la
circulation des produits et des services, ou induire en erreur les
consommateurs dans la circulation;

10) qui est identique ou similaire, pour les produits ou
services identiques ou similaires, & un signe notoire en
Serbie,conformément a I"article 6bis de la Convention de Paris
sur la protection de la propriété industrielle ;

11) qui représente, sans prenant en considération les

Annexes (marquées ci-dessous d'une croix)
- | reproduction de marque(s) nationale(s) opposée(s)
comportant un élément figuratif ou un graphisme spécial
- Liste indiquant, pour chaque marque nationale opposée,
son no d’enregistrement et les produits et/ou services
auxquels elle s applique
- Liste des mandataires agrées

produits et services auxquels il se rapporte, la reproduction,
I'imitation, la traduction ou la translittération d’un signe
protégé ou de sa partie importante, qui est,entre les participants
dans la circulation en Serbie, notoire en tant que signe d'une
haute réputation (dans le texte suivant : la marque notoire), que
I'autre personne utilise pour désigner ses produits et services.
Par utilisation d'un tel signe, le bénéfice serait tiré, d'une
maniére déloyale, de la réputation acquise de la marque
notoire, ou son caractére distinctif ou sa réputation subiraient
un dommage ;

12) qui, par son apparence ou par son contenu, viole le
droit d’auteur ou les droits de la propriété industrielle;

13) qui contient des armoiries d’Etat ou d’autres
armoiries publiques, le drapeau ou I’embléme, le nom ou
’abrégé d’un pays ou d’une organisation internationale, ainsi
que leur imitation, sauf sur Pautorisation de [’organe
compétent du pays ou de I’organisation en question;

14) qui présente ou imite le symbol national ou
religieux.

Le signe de I’alinéa 1., numéros 2., 4. et 5. de cet
article peut étre protégé en tant que marque si le déposant de la
demande prouve que ce signe est devenu susceptible de
distinguer des produits et services par son utilisation sérieuse.

Le signe protégé de I'alinéa 1., numéros 8. et 9. de cet
article est considéré en tant que signe faisant I’objet de la
demande de la marque, sous condition que la marque faisant
I’objet de cette demande soit protégée.

Pour vérifier si le signe de ['alinéa 1. numéro 11. de cet
article est notoire en tant que signe d'une haute réputation, on
prend en considération si une partie importante du public
connait ce signe, la promotion du signe ou elle peut le
connaitre, ci-incluse. La partie importante du public représente
tous les consommateurs réels et potentiels des produits et
services protégés par ce signe, ainsi que des personnes incluses
dans les courants distributifs de ces produits ou services.

L’effigie ou le nom d’une personne ne peuvent étre
protégés qu’avec le consentement de cette personne.

L’effigie ou le nom d’une personne décédée ne peuvent
étre protégés qu’avec le consentement du conjoint, des parents
ou des enfants du décédé.

L’effigie d’une personnalité historique ou d’une autre
personnalité célebre décédée peut étre protégé avec
Pautorisation de I’organe compétent ou de ses parents
jusqu’au troisiéme degré de parenté.

Article 15

Le déposant de la marque collective est tenu de joindre
I’acte général sur la marque collective tandis que le déposant
de la marque de garantie est tenu de joindre I'acte général sur
la marque de garantie.

Signature ou sceau officiel de I’Office qui
a prononcé le refus:

Marija Bozic, Chef
Section des marques internationales
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462455
Date of the registration
24.06.1981
Expected expiration date of the registration/renewal
24.06.2011
Language of the application
French

Current Status

Name and address of the holder of the registration
Vaillant GmbH

Berghauser Strasse 40

42859 Remscheid (DE)

Contracting State of which the holder is a national
DT

Address for correspondence

Vaillant GmbH

42850 Remscheid (DE)

Name and address of the representative

Pat.-Ing. Johann L. Heim

cl/o Joh. Vaillant Gmbh u. Co

40, Berghauser Strasse

42859 REMSCHEID (DE)

Name and address of the previous holder

JOH. VAILLANT GMBH U. Co

40, Berghauser Strasse

REMSCHEID (DE)

Mark

Vulkan

International Classification of Goods and Services for the Purposes of the Registration of Marks (Nice
Classification)

Appareils de mesurage, de commande et de régulation, en particulier pour les produits cités dans la classe 11.

Appareils de chauffage a combustible, en particulier radiateurs produisant un effet direct, chaudiéres de chauffage et
chauffe-eau a circulation pour installations de chauffage central et pour la préparation d'eau chaude.

Basic registration
DT, 15.05.1981, 1 017 925

Data relating to priority under the Paris Convention and other data relating to registration of the mark in the
country of origin

DT, 11.03.1981, 1 017 925

Designation(s) under the Madrid Agreement

DZ

Designation(s) under the Madrid Protocol by virtue of Article 9sexies
AT -BX-CH-DE-FR-HR-IT-LI-MA-MC-RS-RU-SI-SM-UA

Registration : 1981/8 LMi, 01.10.1981, AT, BX, CH, DD, DE, DZ, FR, IT, LI, MA, MC, PT, SM, SU, TN, YU

Statement indicating that protection of the mark is protected for some of the goods and services requested :

ParagrafLex Strana 1.(od 2)
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CH

Continuation of effect : 1993/5 LMi, 16.07.1993, UA
Continuation of effect : 1993/6 LMi, 17.08.1993, HR, S|
Total invalidation : 1993/7 LMi, 17.09.1993, PT

Renewal ;: 2001/14 Gaz, 16.08.2001

B B BH B H#H

Designated contracting party(ies) which has not been the subject of a renewal (Rule 31(4)(b))
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PEITYBJIMKA CPBHJA
3ABO/I 3A HHTEJIEKTYAJIITY CBOJHHY

[MOOJALIN O XUT'Y

Perucrapcku 6poj: 57932 Jatym perictpoara:31/03/2009

bBpoj nmpujase: 2007 - 2888 natym nonHoinewa:07/12/2007

Hpuopurer: BAXH 10: 07/12/2017

3nak: VULKAN

boje:

Knace: 9, 16, 25, 28, 35, 38, 39, 41,42 u 43

®upma: Ritzio International Limited

Anpeca: Diagorou, 4, KERMIA BUILDING, 6th floor, Fiat/Office 601, PC 1097 Nicosia, CY
[ynomohnuk: Anexcuh ". Henan, ansokar, 11000 Beorpax, Pure on @epe Op. 3

CnHcak npou3Boja U yciyra:

(. 92 anapaTH 3a CHUMame, NIPEHOC B PENPOAYKOBAhe 3BYKA MK CITHKE; MAarHeTHH HOCHOLIM MOJAaTaKa, JMCKOBY 3a
cHiMame; ayToMaTcKe MaLIMHe B MeXaHU3MH 33 anapare KOjH ce nokpehy HOBLEM WITH KETOHOM; onpeMa 3a obpany
[0JIaTaKa W KOMIjYTEpH; anapary 3a U3zaBawe yiaasHuua (ticket dispenser); uy-GokcoBu (MY3HUYKH), MallIHHE 3a
ayTOMaTCKy AHCTPUOYLH)Y, €NeKTPHYHH anapaTH 3a MOHHTOPHHT, anapaTH 3a CHUMAakbe 3BYKA, eJIeKTPHYHH anapaTH
3a KOMYHUKALHjy, BUAEO KaceTe, BUIEO eKpaHH, (IONH AUCKOBH, rpaMOOHCKe IIote, ONTHYKH JHCKOBH, KOMITAKT
nuckoBH (read-only MemopHja), KOMNAKT AHCKOBH (ayAHO-BH/ICO), IEKOPATHBHH MarHeTH, MEXaHH3MH 3a anapare
KOjH ce nokpely HOBLEM MITH KEeTOHOM; HOCA4H 32 CHHMatbe 3BYKa, MarHeTCKU MEHj11 32 YyBakbe N0JaTaka, ONTHYKH
MeJNj1 3a YyBake NMoJaTaKa; nporpaMu 3a paj KOMIjyrepa, CHHMIbEHH; NPOrpaMu 3a KOMITjyTepecKe Hrpe,
KOMIjyTepcKu rporpamu (codTep KOjU ce MOXKe HayHI0YI0BaTH), eJIeKTPOHCKA 1131aka (Koja ce Mory
JayHJIOYNOBATH), KaAPTHLE HHTSTPHCAHHUX KOJ1a (CMapT KapTHIE), TOTANIM3ATOPH, anapari 3a urpe npunarojeHy camo
3a KopHuluhemwe ca TeNeBU3HjCKUM anapaTiMa, anapartH 3a 3abasy fpunarofjenn camo 3a kopuulfieme ca
TeNeBU3H]CKHM anapaThMa, nepudepHy KoMIjyTepcks ypeljajy, arnapaTi 3a yro3opasambe y ciy4ajy kpalje, 4nnoBu
{(mHTerpucana kona).

Kn. 16 xapTija, KapTOH U TPOH3BO/M OJ1 HbHX, KOJU HHCY YKJbYYCHH Y ApYTe KJace; LTaMIaHe CTBApH;
dororpaduje; kKaHUeNapHjCKU MaTepHjai (H3y3€eB Jienka); YMETHHUYKH MaTepHjaliH; MaTepHjany 3a 00VKy W HacTaBy
(M3y3eB anapara); MiacTHYHH MaTEPHjaii 3a NakoBamwe (KOjH HHCY YKJbYYEHH Y Ipyre Kiace) ykbydyjyhu Hanus
nepa, anbyme, andyme, nocrepe, eTHkere, obpacue (oAuUITaMNaHe), pOKOBHHKE, perucTparope, mamdiuere, 6powype,
BY3NETEPH, HOBHHE, TPaBype, Ap7Kaye 3a 0JIOBKe, ApiKaye 3a Kpelle, Apxaye 3a neyare, WITaMOKbe, ApKade 3a YEKOBE,
nyHuese (KaHUENapUjCKH PEKBH3UTH), €THKETE 32 KapTOTEKeE, KOMYe HA OJIOBKAMA, TPaHHYHHIH 33 KbHre, ITaMnaHa
u3nawa, Topde (KOBEPTH M Kece) 01 ITanmypa WK MIAcTHKE, 33 NaKoBae, rpa(UuKo penpe3eHToBame, KaleHaapH,
KaNleHAapH ca OABOjUBUM CTpaHWLaMa (tear-off kaneHaaph). OnOBKe, C/IMKe, A€KANKOMaHH]je; PECE 3a KPEAHTHE
KapTHLE, KOje HUCY efleKTpHYHe; KapTe, reorpadcke KapTe, KaTalo3y, KibHre, TPrOBauKe KmHIe (KihHre), KOBepTe

Anpeca: Kuerume JbyGuue 5, 11000 Beorpan, Tenedon: 20 25 800, daxc: 311-23-77
E-mail: yupat@vupat.gov.yu, www.yupat.gov.yu




(xaHuenapujcku Mateprjan), rpadHyKi OTHCUY, MATEPHJATH 32 HACTABY (OCUM aNpapara), HHCTPYMEHTH 33 HCARE,
HajnermHie (KAHLENAPHjCKH MaTepHjalt), cekayl nanupa (KaHUeRapHjCKH PEKBH3UTH), OMOTH 3a GOLE 0/1 KAPTOHA K
nanupa, OMOTauu (KaHUCNAPUjCKU MaTepHjai), My3HUKe YECTHTKe, YECTHTKE, PasTieIHUIE, KyniacTe nan4dpxe topoe,
dacuuie 3a nanup, papier mache, MarasuHy (MEPUOAHYHN), APXKauH KHbHTa, OAMETa4H 3a IHBCKe ¢riaiue, Apxadn
3a [Iepa ¥ 0J10BKe, Apxkaud pororpadHija, jacTyuuhi 3a MacTHIIO, IPUTHCKUBAYH 3a NANHpP, MAaCTHOHHIIE,
KaHLEeNapHjCKH pEKBH3HTH OCHM HaMellTaja, MaTepHjaii 3a nHucame, CnajaiyLe 3a nandp, 3ape3ayu ojaoBaka
(eNIeKTPUUHK U OHHU KOjH HUCY eNICKTPHYHH), IPOCNEKTH, INTAMITAHH TIAHOBH paja, rpadHuke penpoaykuuje, nepa,
burype (cTatye) oa papler mache-a, avjano3uTHBH (KaHLEJapHjCKH MaTepHjail), 3aCTaBHLE O Manupa, rpaslipaHe
dororpaduje, oTHcLH (rPaBUPaHH), ETHKETE KOj€ HUCY O TEKCTHIIA.

K. 25: opeha, obyha, mokpusana 3a riasy.

Kn.28:)urpe i urpauke; rMMHACTHUKH M CIIOPTCKH aPTHKIH KOji HHCY o6yxBalieHH APYrUM KnacaMa yxibydyjyhin
MailTife 3a 3a0aBy, ayToMaTcke M OHe Koje ce nokpefy HOBLIeM HJTH KETOHOM, LLOJbE 38 KOLKHIE 33 HTPY, KOLKHLE 3a
Wrpy. KapTe 3a urpy, bunujapcku 1ITanosM, kpea 3a Suinjapcke WITaNoBe, MAPTUHENA 3a OIINjapeKe CTONOBE,
apskayM 3a OMijapcke MITANOBE, aKLECop 3a 1rpe, MapKepH 3a Giuirjap, croliosi 3a Gunyjap, CTOJIOBH 3a GunHjap
KOjH ce nokpehy HOBLEM I1UTH YXETOHOM, CTONIOBH 33 CTOHH TEHHC, allapaTH 33 €JIEKTPOHCKE HIPe OCHM OHHX KOjH CY
HaMEmEeHH 3a yNoTpeby caMo ca TeNeBU3KHjCKHM anapaTuMa, Opojadun (AHMCKOBH) 3a HTpe, Majie JIoNTe 3a urpe,
Sumnjapckit CToJIOBH.

Ki. 35: ornawapamwe; Bohemwe M0ocaoBa; MOCIOBHO YNPaBIbamke; KaHIENAPHjCKU [TOCIOBH, areHIje 3a YBO3 H H3BO3,
CTPYuHaUM 3a eHKacHOCT, Npe3eHTalnja 106apa, TPKULLHE CTY/R]E, HOCIOBHO HCTPAKHBALE, TPIKHIIHO
UCTPa’)KHBalbe, CABETOBAKE O Bohery 1 OpraHH3alMjH NoCioBa, CABETOBAME O OPraHU3aALKjH MOCJIOBA, CABETOBAE O
BOBEY M10C/10BA, CABETOBALE O MOCIOBHOM YNPaBibatby, NPOPECHOHATHO MOCIOBHO CABETOBAMbE, OPraHu3alikja
13N0%K0H Y TProBUHCKE UM PEKIIaMHE CBPXE, OpPraHM3aLija CajMOBa Y TPrOBHHCKE HIIM PEKJIAMHE CBPXE, MOCIOBHE
NPOLEHE, NPETPaKHBatbe NoJaTaka y KoMNjyrepckuM ¢ajnosuma (3a apyre), IpuBpeaAa Npelsuhatba, OpraHu3oBame
ayKuMja, npolajHe npoMouuje (3a Apyre), H3HajMbUBAbE KAHLETAPHICKHX MALIHHA 1 ONPEME, H3HAJMILHBARE
MalUMHA 33 ayTOMaTCKy AMCTPHOYUM]Y, 00jaBibiBake CAOMIUTERA 3a jaBHOCT, AUCTPHOYIH]a Y30paKa, OrialliaBae
AyTeM AHPEKTHE Noiute, on-line ornawabame Ha MHTepHeTy, cakyibatbe HH(opMallija Y KOMIjyTepcke 6ase
nojaraka, cucTemarHsauMja HHpopMalja y koMmjyTepekumM 6aszaMa nopataka, OAHocH ¢ japHoiuhy, yenyre HaGaBke
3a ApyTor (KynoBawe U o0e3behusame gobapa 3a Apyror), npoaaja Ha BeJIHKO U Mano.

Kn. 38: TenexoMyHHKallije YKbYuyjyhH yeiyre maHena 3a eleKTPoOHCke GuITeHe (TeleKOMYHHKAUMOHE YCIIyTe),
o6e36ehBame KOpHCHUIMME NpUcTyna rofanHoj KOMAjyTepCeKkoj MpeskH (cepBHC npoBajaepu), 06ezdelame
TENEKOMYHHKALMOHE Be3e ca [NoSATHOM KOMIjYTEPCKOM MPEXKOM, Be3e MoMofly Mpexa ONTHUKHMX BIaKaHa.

Kn. 39: opraumsoBame NyToBama YK/bYUyjyhu pe3sepBalujy MecTa 3a NyTOBama, pe3epBauljy NyToBaba, pesepBalnjy
npeso3a, HenopyKy no6apa, Opranu30Bae KPCTapehha, NPeBo3 MyTHHKA, IPeB03 ayTOMOOWIa, H3HAJM/bHBAE
ayToMoOuna, NpaTa MyTHHKA, yBHjame Ao0apa, napkupame ayToMobina, Bo3auke cepBHce, KyPUPCKe CepBHCe
(nopyke unu po6a), TypUCTHUKE areHuuje (M3y3eB 33 pe3epBalyjy XoTena), CKlaluiiTee 100apa, pasrieame
3HAMEHHUTOCTH (TypH3aM).

K. 41: obpazosHe ycnyre; ycayre o0yKe; pa3’oH0a; CIIOPTCKE M KYITYpHe aKTHBHOCTH YKIJbY4Yjyhin U3HAjMLUBAbGE
TEHWUCKHMX TEpEHa, caia 3a GuHjap, pe3epBaLljy MecTa 3a TIPeICTaBe, CHUMARLEe HA BHIEO-TPAKY, YCIIYTe AUCKOTeKa,
urpame urapa, o0jap/bipae Kibura, HHOPMICakLe 0 pekpealiji, HHGOMHCAE 0 PA3OHOMN, YCNyTe KIy6oBa
(pazoHoaa uinn odpasosame). HohiHe KTyOoBe, yenyre on-line Hrapa (ca KoMjyTepcke Mpexe), oGjasibusarme on-line
uszama (Koja HHcY 3a daunloud), npakTuuna ofyKa (IEMOHCTpaLja), Opraunsalmja n3oK6U y KyJATYpHE 1y
00pa3oBHe cBpxe, yeiyre ofjekarta 3a pexpealtjy, opraHiizoBake i poljeme paniionnua (00yka), opraHi3obame
TakMuuera (06pazoBarse WIKM pa3oHOa), OPTAHU30BaE JIYTPHja, YCAYre KaMNOBRA 3a 0AMOp (pasoHoaa),
OpraHU30Babe CNOPTCKUX TARKMHYCHHA, 3a0aBHE MAPKOBE, YCIIYre CIOPTCKUX 00jeKaTa, PYKabe YCnyra apkaia 3a
3abaBy, ycnyre Guockonckux objexara, Mepere BpeMeHa Ha CopTeKuM jgorahajumMa, npoayxiuija GpuUnmmMosa Ha BUAEO-
Tpakama, GUIMCKa NPOJYKLI]A, H3HAJMIBHBALE 3BYUHNX CHUMAKa, H3HAJMIbHBaE Ay KO ONpeMe, I13HajMIbHBAILE
BHJIEO-PEKOPAEPa, M3HA]MIbUBAILE AyTOMATa KOjH ¢e NoKpehy HOBLEM WK JKETOHOM, HIHAIMIbHBAKE QUIMCKHX
Tpaka, H3HAjMIBUBAKE CTAIMOHCKUX ojexara, 00jaBrsupae eJIEKTPOHCKUX PaHHX NOBpLUIKHa, on-line objaBbuBame
€IeKTPOHCKHX KbHTa M JKyPHATa, 00jaB/bHBAILE TEKCTOBA (Pa3NHUUTHX O CAOMLITeHA 33 jABHOCT), YCIIyTe
3abassbaua, OcMulll/baBame 3a0aBa (pasoHona), yeayre o6jeKara 3a KOUKapHHLE (KOIKame), mpeBoheme,
¢dororpadnjy, mpoaykUHjy NpeAcTaBa.

Kii. 42: nmpojexkToBarbe H pa3Boj KOMNjYTEpPCKOT XapABepa H codTBepa; aHAM3a KOMILjYTEPCKOT CHCTeMa, MHCTaNalu]a
KOMMNjyTepPCKOr coTBEpa, aKYPHpae KOMINjyTepeKor codTeepa, OApiKaBame KOMIjyTepeKkor codrepa,
NPOjEKTOBA:E KOMIIjYTEPCKOT CHCTEeMa, U3HAjMIbUBAhe KOMILjYTepa, W3HAjMIbHBabe KOMIjyTepCeKor codTBepa,
XO0YCTOBaib€ KOMIjYTepCKHX cajToBa (web cajToBH), H3pajia H ofip)kaBame wed cajTosa 3a Apyre.

Kn. 43: ycnyre obezbehupama xpate 1 niuha; npuBpeMeHy CMEILTAj, areHLMje 3a pe3epBallijy (XOTeNH, NTaHCHOHN),
H3HajMIBHBabE TIPOCTOPA 3@ CACTAHKe, TYPUCTHUKH JOMOBH, pPe3epBaLlije X0Tella, pe3epBalyje NpHBPeMEHOT
CMeLUTaja, XoTeiH, cHek-0apoBu, Kaden, kaderepuje, pecTopaHi, YCIyre KaMnosa 3a onMop (bopasak), yciyre
OapoBa, yciyre objexara KaMnoBa, KeTepHHr XpaHe H nuha.

Apnpeca: Knerume Jby6uue 5, 11000 Beorpax, Tenedon: 20 25 800, dakc: 311-23-77
E-mail: yupat@vupat.gov.yu, www.yupat.gov.yu




VULKAN

Anpeca: Knerume Jby6uue 5, 11000 Beorpaa, Tenedon: 20 25 800, dakc: 311-23-77
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